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Kod,
szél, sar

mon

Surd kodben, kodvilagban,
suvit a szél, orgonal,
csizmamarasztald sarban
november hazatalal?

SUvoIté szél kodvilagban
csupasz fak kozt kujtorog,
caplat november a sarban,
csillag-lampas hunyorog.

Idojoslas

Fehér lovon Uget Marton,
envyhe tél lesz, kis baratom.
Ha barna lova nyargalasz,
kemény tél jon, zUzmaras.

Liba csontja rovid s barna,

téli locspocs var rank, sajna.
Hosszu ludcsont, szép feheér,

havas lesz, meglasd, a tél.

NAGYALMOS ILDIKO

Sarban

Szeretem, hogyha
sar van,

s nyakig vagyok

a sarban,

tocsog és cuppog
a csizmam,
peckesen jarok,
cifran.

Két labbal ugrom

a vizbe,

be vagyok oltozve
diszbe',

orom és jokedv
atjar,

ha mind a két l[abam
sart jar.



KISS LEHEL
Log az
esoO laba

Lég az eso laba,

pont a pocsolyaba,

a parkot, a jatszoteret
csizma nélkudl jarja.

Az avarba térdig gazol,
becuppan a sarba...

Nemhiaba irigylem én,
bizony, nemhiabal

BERTOTI JOHANNA

Iddjaras

Mit hoz a szeszélyes holnap?
Lehet, jol jon majd egy csonak
vagy napernyd, napszemuveg,

meleg kopeny, meleg stveg,

siszemUveg, siléc s egy szan,
jégcsakany vagy egyéb szerszam,
egy sisak jégeso ellen,

az ido békésen teljen.

Létra, égre feliszkolni,

a Napot kisuvickolni,

szlrke felno6t kifacsarni,

égi foltot jol bevarrni.

Aztdn, mire kész van minden,
megalmodni, mi még nincsen.




sSZzOCS MARGIT

Elhiszed?

hirek sebesen szallnak, a vandorso-

lyomnal is sebesebben. Zelmira, a

papagaj felborzolt tollakkal rohant
korbe-korbe az Eltolhatd Birodalomban.

— Kékszakadas, zoldindulas! — rikoltozta
magabdl kikelve.

— Mi (tott beléd? — huhogta Rézi, almabal
riadva.

—Jaj nekiink! Vége a birodalomnak! — sipi-
totta Zelmira.

— Tudod, ki hisz neked, te vészmadar! —
haborgott a bagoly.

A hangoskodasra Mackd is ott termett.

—Te sem hiszel nekem? — kérdezte tdle
Zelmira.

— Attdl fligg, honnan vald a hired — jelen-
tette ki Mackd megfontoltan.

—J6 fllemnek koszonhetoen flrkésztem
ki. Az imént mondta Apus Anyusnak, hogy
Mati mar nagy kislany, nemsokara dévodas
lesz, nincs szUksége tobbé az Eltolhatd Biro-
dalom védelmére. Szabadon jarhat-kelhet a

lakasban, mert mar tud vigyazni magara, nem
csinal butasagokat. Azt is hozzaflizte, hogy a
birodalmat atkoltozteti Mati Ujszulott unoka-
testvéréhez — mesélte feldultan a papaga;.

— Anyus mit valaszolt? — tudakolta Macko.

— Egyetértett. Aztdn Matinak is elmondta
a furdoszobaban.

—Es Mati mit szdlt hozzd? — kérdezte
a medvebocs némi aggodalommal a hangja-
ban.

— Beleegyezett. Azzal a feltétellel, ha mi,
jatékok, itt maradunk.

— Hat akkor nincs baj — konnyebbUlt meg
Mackd. — A birodalmak Ugy sem tartanak so-
kaig: addig tologatjak oket ide-oda, mig ma-
guktdl szétesnek.

A beszélgetést Mati szakitotta félbe.

— Figyelem! — kidltotta tolcsért formazé
kezét szajahoz emelve. — Kozhirré tétetik...

De nem tudta tovabb folytatni, mert Zel-
mira kozberikacsolt:

— ...hogy a birodalomnak kampec!



— Honnan tudod? — csodalkozott Mati.

Figyeljl Most behunyom a szemem. Azt latom,
hogy Apus hatara kapja a birodalom hatarait, és
elcipeli 6ket egy bombolod kisbabahoz.

— Nahat! — csodalkozott Mati.

— Ne hidd el, nem latnok, csak hallga-
tdzik — stgta a kislany fulébe J&ki, a roka.

Mati grimaszolt egyet Zelmiranak,
majd Mackohoz fordult:

— Kivancsi vagyok a mai versedre —
mondta.

A medvebocs intett Picurnak, aki
csak erre vart. A kisszéken allva kivulrol
fujta Mackd aznapi versét:

— Ez egy cica.

— Elhiszem.

Csdnakomba csalogatom,
és a folydn atviszem.

— Ez egy banat.

— Elhiszem.

Lyukas zsakba gyémoszolom,
estére elveszitem.

FAZAKAS CSILLA rajzai




Midta ugralnak
a verebek?

zt tudjatok, hogyan kell felelni erre a
Atréfés kérdésre: ,Hanyat |ép egy ve-
réb egy esztendoben?” Igazatok van,
igy: ,Egyet se, mert ugral”. De azt bizonyara
kevesen tudjatok, midta ugral a veréb. Mert
egyszer régen az is Ugy lépegetett, mint

a tobbi madar: bal, jobb, bal, jobb...

Hat most elmesélem, hallgassatok meg.
Nekem egy nagyon oOreg veréb mesélte, az
a dédapjatdl hallotta, nyugodtan elhihetitek.

Ugy volt, hogy egyszer télen sok hé esett.
Esett éjjel, esett nappal, s mar mindent a vila-
gon vastag, fehér bunda takart. Nehéz napok
jartak a kis madarakra, alig talaltak ennivalot.
Akkor is akadt ugyan néhany kisgyerek, aki
magot szort az etetdbe, szalonnat Idgatott ki
az ablakon, de a jo kisgyerek kevés volt, az
éhes madar meg sok. Nem is jutott mind-
egyik madarnak. Hogyan osszak el tehat, ami
van: 0sszegyultek, hogy megtanacskozzak.
Ott voltak a cinkék, feketerigdk, a harkalyok,
a vadgalambok, meg, hogy el ne felejtsem,
a verebek is. Egy oreg diéfan tanacskoztak.
Akkora csivitelést csaptak, hogy a kornyék
0sszes macskai, kutyai korbetlték a fat.

— Cin-cin, én azt tanacsolom, menjink el a
sashoz, a madarak kirdlyahoz, s dontse el 6 —
szajalt egy kis cinke.

Na, lett erre csond, nem mert feleselni
senki, akkora tekintélye volt a kiralynak. Mind-
jart ki is jeloltek egy feketerigdt és egy vere-
bet. Oreg volt mind a kettd, sokat tapasztalt,
tudta azt is, hol székel a hatalmas sasmadar.
A kuldottség elindult, a tobbiek meg kdzben
pletykalgattak, csiviteltek.

Nem sok ido telt el, mar jott is vissza az
oreg veréb egyedil. Persze mindjart korul-
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fogtak, kérdezgették, hogyan dontott a nagy a fa alatt nem tudtak mire vélni a hirtelen val-

hatalmu kiraly. tozast.
— Semmit se kérdezzetek — szdlt az dreg De kisvartatva megszdlalt egy 6reg veréb:
veréb, és egész testében reszketett. Aztan — En csak azt ajanlom, ne menjink mi sen-

elmondta, hogy a félelmetes uralkodd nem kihez tanacsért, van elég eszink nekuink is,

tanacsot adott, hanem egyszerlen folfalta a allapodjunk meg magunk kozott.

feketerigét tollastul-bérostil. O maga is alig Tetszett mindenkinek a komoly beszéd,

tudott megmenekdini. csak azt nem tudtak, hogy miben allapodja-
Nagy csend tamadt erre. Néhanyan ijed- nak meg.

tikben elropultek. A kutyak és a macskak




— Fussunk versenyt, vijo-vijo! — rikkantott
eqgy ifju rigd.

Ez is tetszett, hamarosan meg is egyez-
tek. Az udvar végében taldltak egy helyet,
ahol a gazda elsoporte a havat. Kijeloltek
minden madarbdl egyet: amelyik gydz, annak
a népe kapja a legtobb eleséget. A masodik
népe kevesebbet, az utolsé meg mar alig va-
lamit.

A verebek kozUl egy fiatal, nagyfeju veréb
allt ki. Hetyke volt és legénykedo, doly-
fosen csiripelt most is:

— Csiri-csiri, nyugalom,
én gyozok, megmutatom!

Aztan sorba alltak.
Megkérték a kakast, aki
éppen arra jart, hogy o
legyen a bird. A kakas
vallalta, hiszen birdasko-
dott 6 mar sokszor
a tyukok kozott is. Fel-
roppent a szemét-
domb tetejére, aztan
elkukorékolta magat.

Megkezdodott a ver-
seny. A szarnyat senki sem hasz-
nalhatta, mert az nem lett volna
igazsagos. A feketerigd kerllt az élre,
a hetyke veréb meg utoljara maradt.

egyik labaval lép, az egy lépés, ha utana a
masikkal, az még egy |épés, dsszesen tehat
két lépés. Mi lenne, ha mind a két labaval
egyszerre lépne? Akkor egy lépése kettot
tenne. Megprobalta. SikerUlt. De a nézok Ugy
elcsodalkoztak rajta, hogy egy kis cinke fol-
kialtott:

— Cini-cini, ni a veréb! Odanézzetek, a ve-
réb!

Csodalkozasaban a kakas is kukorékolt

egyet, mire a versenyzok Ossze-
zavarodtak, a hetyke veréb
meg nyugodtan beugralt

a célba.

Veszekedhettek, civa-
kodhattak, azt mindenki
$ Iétta, hogy 0 lett az elsé.
- Orultek a verebek, hi-
. szen nekik jut ezutdn
a legtobb falat. A tobbi
madar meg elszomoro-
dott, de hidba: igy volt,
megvolt.

A verebek a gyodzelem
oromére ismét felrepultek a did-
"= fara, és elhataroztak, hogy ez-

utan egyik veréb se lépeges-
sen, hanem ugrdljon, mert akkor
egy lépéssel kettdt Iép. Aki nem hiszi, probal-

De akkor hirtelen az jutott eszébe — mert ja utanuk csinalni!

nagyon okosnak tartotta magat —, hogyha az

GUBA-KEREKES ZSUZSA rajzai



Jelold jobbra-balra, fel-le
mutatd nyilakkal, hogy az
allatok merre néznek!

gy

LEPEGETO ADVENTI KALENDARIUM-JATEK

A mellékleten talalhatd kalendarium elkészitése: vagd le a jobb
szélen levo csikot, amelyen a Iépegetd bab taldlhatd, és szinezd ki,
hajtogasd, majd ragaszd Gssze az aljat a minta szerint. A szamok-
kal jelzett utat rajzokkal egészitsd ki. Minden nap egyet lépve,
szamold a napokat november 27-t6] december 24-ig.




ik a letlnt nyarra.

TOTH AGNES versei

Szurke
vers

Szurke a felho,
borus az égq,
fészkére tart
egy kicsi veréb.

Hamuszin szarnya,
olomszin arnya
szlrkén vetodik

% Mékuska

Ugrabugral mdékus koma,
agrol agra, ide-oda.

Télire gyujt makkot, didt,
cserebogyodt, friss mogyorot.
Ha tele lesz kamracskaja,
johet a fagy, 6 nem banja.

.



Nem mozdul a lappantyU.
Nincsen rajta tappanty,
nincsen laban sarkanty,
sem a testén karmantyu,

meégis Ugy Ul az agon,
agnak hinnéd, baratom.

Nappal lappang: lappantyd.

Este nem kell pattantyd,
csappan rovar, csappantyu,

végez veluk lappantyu, ) L ASZLC') NOEMI
veti magat, lopakodva A o I Mada r-
a repulé rovarokra, A ” P

hatarozo

tyu!

A pottyos léprigd elég
sokak szerint pusztan veréb,
nagy testén okos kis feje,
messzire hangzik éneke.

SzUrkés-barna, mint friss gorongy,

kedvenc bogydja a fagyongy,

ha kell, eszik gyumaolcsot is,

N]OLNAR KRISZTINA rajza kéthetesen mar ropdl is!




A roka és a
sarkanykigyo

Német mese
Atdolgozta Rénay Gyorgy

oka koma szomszédsagaba juhaszok
ch")lt(")ztek. A juhaszokat még tlrte vol-

na a koma, a komondorok azonban
mar sehogy sem tetszettek neki.

— Nekem itt, Ugy latom, letelt az idém —
gondolta. — Legjobb lesz, ha elkdlt6zom mas
vidékre.

Szedte hat a satorfajat, és athurcolkodott
arra a dimbes-dombos, bordkas tajra, ame-
lyet mar régen kiszemelt maganak.

%

Nekiallt, hogy Iyukat asson maganak.
Nem volt nehéz dolga, a laza homok kdonnyen
engedett. Reggeltdl délig dolgozott, délben
pihent egy keveset, aztan Ujra munkahoz la-
tott. Egyszer csak megmozdul alatta a fold,
porlik, omlik, szakad, a kovetkezé pillanatban
a roka valami mélységbe pottyan. Ahogy fol-
nyitja elso ijedelme utan a szemét, tagas,
nagy barlangot lat, s a barlang sarkaban egy
hétfejd sarkanykigyot.

— Bocsanatot kérek — hebegte a réka —,
a vilagért sem akartam haborgatni urasago-
dat, merd véletlenségbdl kerilltem ide.

A sarkany azonban csak Ult a sarokban, és
egy mukkot sem szolt.

—Ha meg nem sértem urasagodat —
mondta a réka —, tisztelettel érdeklodném,
talan valamiféle trénterembe jutottam, s ura-
sagod a tronusan ul ott?

— A kincsemen Ulok — mondta mogorvan
a sarkany.

— 0, az nagyon szép dolog! — felelte a réka.
—lgaz, nekem nincs érzékem se kincshez, se
aranyhoz, azt sem nagyon tudom, mi hasz-
nat lehet venni, ha egyszer Ul rajta az ember.

— Nem azért Ulok rajta, hogy hasznat ve-
gyem, hanem hogy legyen — mondta a sar-
kany.

— Es az j6 neked, hogy itt (ilsz a kincseden

. ki tudja, midta ebben a sotétségben, ahe-

i
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lyett, hogy odafont élveznéd a szép napvila-
got?

—Nem hagyhatom itt a kincsemet, mert
meég ellopjak — mondta a sarkany.

—Hogy lopnak el, ha egyszer senki sem
tud réla? — kérdezte a rdka.

A sarkany erre nem felelt, és hallgatott
egy darabig a roka is. De latszott, hogy vala-
mi még furja az oldalat, egy idé mulva meg is
kérdezte:

— Még csak azt szeretném tudni, kinek or-
z6d a kincsedet?

— Magamnak.

— Es soha senkinek nem adsz beldle?

— Nem.

— De legalabb magadnak csak veszel néha
egy-egy jo falatot rajta?

— Hogy gondolod? — csattant fol a sarkany.
— Hiszen akkor elfogy!

A réka a kijarat felé sanditott.

—lgaz, hogy nekem nincs hét fejem, mint
neked — mondta —, de annyit ezzel az eggyel
is tudok, hogy nalad ostobabb Iény talan nem
is él a foldon. Itt Ulsz a fold alatt, és azt hi-
szed, te O0rzdd a kincset, pedig a kincs 6riz
rablancon téged. Hat csak kucorod; itt tovabb
a sotétben, én inkabb élek szegényen, kincs
nélkdl, de viddman és szabadon.

Azzal sarkon fordult, és magara hagyta
a kincsérzo hétfejl sarkanyt.

FORRO AGNES rajzai




Arva Janké hazassaga

Francia mese
Atdolgozta Bartocz llona

y 4
It egy faluban egy derék, szép szal le-
Egény, Arva Jankd. lgaz, kicsit Ugyefo-
gyott volt az istenadta, de jo szandékau,
becstletes. Jankd nagyon szerette volna fele-

ségll venni Mariskat, a szomszéd falubeli
modos gazda lanyat, de szegény volt, mint

a templom egere, és erdsen félt, hogy kosa-
rat kap.

Azért csak nekiduralta magat, s egy szép
napon Unneplobe oltdzve elment leanykéro-
be. A gazda nem szdélt se bult, se bat, csak
derékon kapta, és kipenderitette a hazbdl.

Janké nagy busan ballagott hazafelé, s
mind csak azon torte a fejét, hogyan kerdljon
a falubeliek szeme elé, hisz mindenki kineve-
ti, ha megtudjak, hogy kitessékelték a lanyos
hazbdl. Ugy elfacsarodott a szive bujdban,
hogy hangos sirasra fakadt, ritt, mint egy
anyatlan kisborju.

Kikukkantott a juhasz a kunyhdjabdl a jaj-
veszékelésre. Latja dm, hogy Arva Jankd tart
arrafelé, hull a kdbnnye, mint a zaporeso.

— Beléd meg mi Gtott? — kérdezte Jankot —.
Tan kiadtak az utadat?

Jankd kipanaszkodta magat a juhasznak,
az meg adott neki egy dobozka piros port,
s megmondta, mit tegyen vele, aztan vissza-
kildte Mariskaékhoz.

A lany éppen a konyhaban dlt. Jankd
egyetlen szdt se szolt, csak odament a tlz-



helyhez, pipara gyujtott, s kozben egy marék
piros port szort a tlzre, aztan, mint aki dolgat
jol végezte, elment.

A tlz azon nyomban kihunyt. Mariska el-
kezdte fujni, hogy felszitsa, de ahogy fujta,
olyan éktelen vihogas vett erét rajta, hogy
alig tudta kinyogni az anyjanak, mi tortént.

Az anyja szaladt a tuzhoz, ¢ is belefujt, s
aztan 0 is elkezdett vihogni vég nélkdl. Jott
a gazda, szitana fel a tlzet, aztan csak vihog,
mint akit csiklandoznak. No, most mar alig
tudtak sz6t érteni egymdssal. Igy jart a vaja-
kos asszony is, akit hamarjaban elhivtak, még
a varazsigéket sem tudta kinyogni, ugy viho-
gott.

— Hihihi, ez a gonosz mUve! — nyogte az
dregasszony, aztan mar futott is haza, hogy
lehajtson egy jo pohar almabort, mert azt hit-
te, attdl elmulik a vihogasa. Utkézben taldlko-
zott a juhasszal, és amikor az megkérdezte,
mitél van olyan jokedve, elvihoraszta neki is,
hogy mi tortént a gazdaéknal.

— Tudnék orvossagot a bajotokra — mond-
ta ajuhasz —, de annak ara van, mégpedig az,
hogy Mariskat adjak feleségiil Arva Jankdéhoz.
Ha ezt kimddolod, egyszeriben megszUinik
mindotok vihogasa.

ElkUldtek Jankdért, és most mar harman
mentek vissza a gazdaékhoz. A vajakos asz-
szony elvihogja a gazdanak, hogy mit kér
a juhasz a gyogyitasert.

A gazda vihogva a fejét vakargatja, de
a gazdané meg Mariska is unszoljak, hogy
egyezzen bele. A paraszt végul is nagy viho-
gas-nyogeés kozepette beleegyezett. Akkor a
juhasz odalépett a tlizhoz, és teli tidobol ra-
fujt egyet, rafujt kettot, mire a parazs nagy
langgal égni kezdett, s abban a minutumban
elallt mindegyikik vihogasa.

Csaptak is hét orszagra szol6 lakodalmat,
talan még ma is ropjak a tancot.

CSILLAG ISTVAN rajzai



A roka és a farkas

a lakodalomban

Magyar népmese

gyszer lakodalom volt egy faluban.
EA roka megérezte a szagot, s gondolta,
jo volna besurranni oda. Rabeszélte a

farkast, hogy menjenek el a lakodalomba.

Amint bementek az udvarba, a vendégek
mar bent Ultek az asztalnal.

— Te csak hdzdodj meg itt! — mondta a roka.
— En majd megszimatolom, hol menjink be.

A réka szaglaszott, aztan szép dvatosan
bement a tornacra. Gondolta, bemegy a kam-
raba. Kereste. Végre megtalalta. A kamra tele
volt borral, palinkdval, siteménnyel. A rdéka
hivta a farkast is. Odasettenkedtek. Amikor
nekikezdtek volna a siteménynek, meglatott
a roka egy j6 fazék toltott kaposztat.

— Kdstoljuk ezt legelébb!

Nekiestek a kaposztanak. Azutan ettek
kalacsot, kurtost, fankot, csorogét.

— No, most mar, réka koma — szdlt a farkas
—jo lenne valamit inni is.

Csapra utottek egy nagy horddt. Annyit
ittak, hogy elszédiltek. Nekikezdtek dudo-
rasznil Egyik jobban orditott, mint a masik.

A rékanak maradt annyi esze, hogy a klszdb
alatt vajt egy lyukat, ahol kibujhat, ha baj van.

A vendégek kozben megették a levest. In-
dult a szakacsné, hogy a leves utan feltalalja
a kaposztat. Mikor megnyitja a kamraajtot,
hat egy pitydkos réka meg egy pitydkos far-
kas 6sszeolelkezve dalol!

Szalad be a vendégekhez, s mondja ré-
multen, hogy mit Iatott! Azok azt gondoltak,
afféle lakodalmi tréfa. De egyparan mégis ki-
mentek. Mire kiértek, a roka kibujt a lyukon.
Szegény farkast Ugy elverték, hogy csak ugy
zOrgott a csontja. Alig tudott kivanszorogni.

A roka kozben iszkolt a falu végére. Ott le-
fekldt egy csomo flrészporra, s elaludt. Egy-
szer csak arra ébred, hogy nagyon |6kdosi
valami. Felnyitja a szemét, nézi, hogy ki az,
hat a farkas! Jajgatott a farkas a rokanak:

— Menni se tudok!

— Mit jajgatsz? A te csontod csak megda-
gadt, de az enyém, lam, mind kivil 16g az ol-
dalamon. Latod, milyen fehér? — azzal mutat-



ja a réka a fUrészport, ami raragadt, ahol
aludt.

Konyorgott a farkas, hogy vegye a hatara
Ot a réka, mert jonnek az emberek!

— Hogy vegyelek, mikor az én csontom, Ia-
tod, kivul 16g a sz6romon? Vegyél inkabb fel
te engem — mondta a roka.

A farkas felvette. Elindult, vitte a hatan.
A réka mosolygott magaban font a magas-
ban. Végul is nagy elégedetten dudoraszni
kezdett.

— Vert visz veretlent, vert visz veretlent.

— Mit pusmogsz te ott a hatamon, rdka
koma?

—Jaj, kedves komam, azt mondom, hogy
veretlen visz vertet, veretlen visz vertet.

De a farkas végul megértette, hogy mit
mond a roka. Megharagudott, ledobta a ha-
tardl, de Ugy, hogy most a roka oldalborddja
IS megreccsent.

Folugrott mérgesen a roka, neki a farkas-
nak! Ugy egymdsnak akaszkodtak, se lattak,
se hallottak. Azt se vették észre, amikor a
vendégek utolérték, bekeritették Oket, és lett
olyan haddelhadd, hogy amig élnek, megem-
legetik. Aki nem hiszi, jarjon utanal

SZABO ZELMIRA rajzai
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Egbdl pottyant csillagokkal 3
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dolgozik, nagy szorgalommal. b' & ¢ *

Itt egy csillag, ott egy csillag,
Olt serényen, tUje villog. &
Ha elkészull, de szép lesz,

neve csillagparna lesz.

Apro mécses kialszik,
roka-néne elalszik. * ’ /.
Reggel, mire folserken,
a sok csillag elrebben. -
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Megtudod, mirél dimodik réka-néne, ha 6sszekétod )
a szamokkal jelzett csillagokat! DEAK KATALIN rajza
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Az okos medve

Oszét népmese .
Atdolgozta Rab Zsuzsa ﬁ“'

L

[ ] |
sszegyultek egyszer az dllatok egy
Omagas hegy labanal, és azon vitat-
koztak, melyikUk okosabb.

—En vagyok a legokosabb — mondta a
vaddiszno, és turni kezdte agyaraval a foldet.

—Nem, én okosabb vagyok! — kidltott a
farkas, fogat csattogtatva.

— Esz dolgdban senki sem veheti fel velem
a versenyt — rikkantott a roka, s bozontos far-
kaval a foldet csapkodta.

Azutan a nydl, a szarvas, a zerge is bele-
szolt. Veszekedtek, kiabaltak. Hidaba. Egyeddl
csak a medve hallgatott. Félrehuzddva Gldo-
gélt, jot nevetett a veszekeddkon. Végul az
allatok hozza fordultak:

— Hat te, hallgatsz? Ostoba vagy talan?

— Mit vitatkozzunk? Tegylnk prébat. Aki
holnap reggel elsének latja meg a nap suga-
rait, az a legokosabb — mondta a medve.

— Rendben van — egyeztek bele az allatok.

Masnap reggel, még virradat elott, ismét
0sszegyUltek a hegy tovében. Sorjaban lell-
tek a fUre, keletnek fordulva, amerrdl a nap-
nak fel kellett tdnnie. Ultek mozdulatlanul,

még a szemuUket is kimeresztették, nehogy
elmulasszak a napkeltét, a nap elsé sugarait.
A medve most is mast csinalt, mint a tobbiek.
Hattal fordult keletnek, s a hegy hotdl fehérlo
csUcsara figyelt.

— O, te ostobal — nevettek az &llatok. —
Hova bamulsz? Elment tan az eszed, azt sem
tudod, merre van kelet?

A medve nem valaszolt a gunyolddasra,
hanem tovabb figyelte a hegycsucsot.

Nemsokara pirosodott az ég alja. Az alla-
tok még a lélegzetliket is visszafojtottak —
a strt erdé6 mogul most bocsatja ki aranyos
sugarait a nap.

Egyszerre hirtelen, mint havasi kurt, elbo-
dult a medve:

— Ott a nap! Ott van, latom a sugarait! — és
a hegycsucsra mutatott.

Az allatok odafordultak, és lattak am, hogy
bar a nap még nem bujt ki az erdd6 mogul,
aranyld sugarai mar ott szikrdznak a hegy-
csucs csillogd havan.

A medve oromeében tancra perdult:

—Nos, ki az ostoba? Ti vagy én? Ki latta
meg el6szor a napot?

Mit volt mit tenni, be kellett [atniuk, a vad-
diszndnak is, az ordasnak is, a zergének is, az
ovatos nyulnak, a gyors labu szarvasnak, de
meég a ravaszdi rokanak is, hogy a medve lat-
ta meg eloszor a napot, és 6 a legokosabb
valamennyitk kozott.



Kukucsi

Az 6sz hlivos szelet
és sok esot hoz maga-
val. Az esti nagy vihar
nyomot hagyott maga
utan. Viz szivargott be
Kukucsi otthonaba.

Vakondunk reggeli utan a javitasokhoz
valo fat gyujteni indul. Nem messze a haztdl
kis legelo talalhato, rajta imitt-amott szép, te-
rebélyes fakkal, oda készul Kukucsi.

A gilisztak és csigak nagy 6romére oda-
kint minden csupa sar. Bar Kukucsinak is ked-
ve tamad barataival dagonyazni, csizmajaba
bujik és elindul, hogy munkahoz lasson.

Majd munka utan johet a jaték — gondolja
magaban, és lassan tapicskol a saros uton.

A legelohoz érve Kukucsi madarhangra fi-
gyel fel.

—Hmm, a madarak ilyenkor nem énekel-
nek — morfondirozik a kis vakond, és kdzelebb
ovakodik, hogy tisztabban hallja a hangot.

— Segitség, segitség! — hallja a magasbdl.

A magas vackor egyik agardl 1abatdl lefelé
cslng egy madar. Hata szlrkés-barnas, fe-
hér hasat barna pettyek diszitik.

nyomoz

— Ne félj, megmentelek! — mondja Kukucsi,
s azzal indul fel a fara. Csakhogy a vakond
nem a leglgyesebb a fara maszasban, igy
hat eltart, amig a madarhoz feljut.

— Koszonom, hogy megmentettél! Lantos
vagyok, a léprigé. Elelmet kerestem, amikor
meglattam ezt a szép fat. Tele van fagyongy-
gyell Az bizony finom csemege, még ha kicsit
nyulds is a kozepe. Alighogy az agra szall-
tam, odaragadt a ldabam. Hlztam, rangattam.
Probaltam elreptlni, de egyre jobban belera-
gadtam a lépbe. A végén mar fejjel lefelé
cstingtem, mint egy denevér. Amikor meglat-
tam ezt a finom csemegét, nem sejtettem,
hogy csapda!

Kukucsinak eszébe jut, mit mesélt Ficédula
a fak hegyén megjelend fagyongyrél. Orok-
z0ld, igy télen is akad egy kis Ude szin a fa-
kon. Szép, fehér, gyongyszem formaju albo-
gydival igazan pompasan néz ki. A fak még-
sem orvendenek neki, mert elveszi toluk az
értékes vizet és asvanyi anyagokat.

Mintha azt is mondta volna Ficédula, hogy
a fagyongy-bogyd belseje a mag korul raga-
dds. Madarlép készllhet beldle.




Bizony, ez a madarfogd csapda! Ebbe a Hozzajuk ropll vajon? Vagy mégsem?
kelepcébe esett Lantos! — Neeee! — kidltja egyszerre Kukucsi és
— Téged most valdban lépre csaltak! — Lantos, de mar késo. Egy Ujabb madarat csal-

mondja Kukucsi, s jét nevetnek, hogy a ve- tak |épre a hivogatd gyongyszemek.
szély elmult. Alig latjak a feléjik kozeledd
masik madarat.
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Vélaszd ki azt az utat, ahol a léprigd
a legtébb fagyongy-bogydt taldljal




Gyujtogeté6 november

Barkacsoljatok slindiszndt egy simara csiszolt fadarabbdl.
Aprd szegekbdl lesznek a tlskéi. A szemét, orrat rajzoljatok,
vagy gombbdl, gyéngyszembdl ragasszatok.

Székely Irénke tanitvanyai
Marosvasarhelyen leveleket
gyUjtogetod slniket ragasztot-
tak.

Fejér Agota osztalya- )
ban Zabolan a tenyeri- ;
1 ket korberajzolva

ragasztottak
a Marton-napi
ludakat.

Mag-mozaik:
klilénb6z6 magokat
ragasszatok kdlénalld,
virdgformaju
kartondarabokra.
Kirakdt is jatszhattok
vele.

Blaga Aniko osztalya
Csikszeredaban
.vakacios élmény-
befétteket” készitett
a nyari emlékekbadl.
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Vizi Hanna gombokkal
kiegészitett rajzot,
Zonda Olivia

sunit kuldott
Kézdiszentkeresztrél.

Préselt levél
felhaszndldsaval

készitsd a
levélmandt!
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Marton napjan papirbdl

készitsetek [Ud-babot.
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A lap sikjabdl klpszerlen kiemelkedik az

%

allat feje, ha a masik lapbdl kivagott fejet
kozépig bevagod, és egymasra csusz-
tatva 6sszeragasztod, majd a flleit a
lapra ragasztod. Készits tobbféle allatot!
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Botka lldiko osztalyaban

Matyus Réka Kibédrdl kildte Didsadon toklampasok

szinezett origami lepkéjét.

vigyorognak.



Csipike postaja

Szervusztok, cimborak! Didergds iddk jarnak, jol 6ltozzetek fel, vagy
mozogjatok sokat! Reggel-este kossetek salat a nyakatokba! Ha Marton-
napi kormenetre mentek, toklampast faragtok, netan jol megijesztitek
egymast, irjatok meg nekem levélben! Rajzaitokat is varom!

Melyhez hasonld jokat: Csipike

vV 3
Plisok Noel, Borka Villé, Matyas Ervin,
Didsad Marosvasarhely Kolozsvar

Lénart Lilla,
Kézdiszentkereszt

oooooooooooooooooooooo

Vagd ki

és ragaszd Kabai Kaleb,
a tobbi mellé Szildagybagos
a bélyeget.




) Bartos-Kiraly Brigitta, négyfalusi olvasénk meséje:
A pottyos katica, amelyik nagyon unta magat
Egyszer volt, hol nem volt egy katica, amelyik nagyon

unta magat. Egyszer meghivta a nyuszit latogatdba. El-

indult a nyuszi. Azt mondta [ - B

a katica, hogy menjenek az . e o\

erdébe. A nyuszi beleegye- L] fimi! [

zett és elmentek az erddbe.

Addig-addig mentek, mig
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Koszonjluk a Szivarvany ked-
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ves meséit, verseit, térténeteit. elértek az erdébe. Itta vége | FETT
Figyelemmel kovettlik egész éven at fuss el vélel |
Csipikét is, szivesen szineztlink, dol- - ~
goztunka kéz,munka Ot’etekke’ e e 00000000 ® ©6 © 0 06 0 06 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Szabo Szidonia és osztélya, [- i m 1
Csikszentdomokos l e’ L

Almasi Emese )
tanitvanyai, Lelén,
Szivarvany- és
Napsugar-rajongok.
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és Iszlai Réka 6vo nénik
rendszeresen tajékoztat-
nak a marosvasarhelyi
Brumi csoport foglalko-
zasairdl.

Tekerépatakon

Kozma Emoke osztdlya
izgatottan varja a Szivarvany
szebbnél szebb meséit

és verseit.

TAMOGATOINK
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Bruno és Borka

Hu, vajon kertil parja Borkanak?
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Mindenhol kergetozank!

s
T
M o
dl &
N I

POJUM EDITH rajza



9 A leirast a

11. oldalon
taldlod.




